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OPPNANDE ORD

Flit dr en vandring innan det dr en explosion av energi. Ett barn ldr sig inte flit pd en dag: forst kryper
han mot det han vill ha; sedan ldrs han att behdlla det och bdra det dag for dag; sedan vixer han, och
han l6per; och lopandet blir arbete, och arbetet blir en strid vird att vinna; sedan gar han 6ver en
linje, och vid linjen finns en lon. Det grekiska ordet for flit dr spoude (G4710, diligence) — hastighet,
uppriktig omsorg, bradska som inte vill vinta till i morgon. Det hebreiska ordet for den flitige mannen
dar charuts (H2742, diligent) — skarp, beslutsam, och sjdlva ordet for fint guld, ty guld finns inte
liggande i det fria; det grdvs fram. Denna studie foljer flit genom hela loppet av en mdnniskas liv: hur
den forst finner, ringa och sokande; hur den bevaras ndr den val dr funnen; hur den stts till arbete
och till strid; och hur den slutar, vid en linje ddr ingdngen éppnas vidgad och Herrens ord stdr
evinnerligen. SOk det ut.

TRE FRAGOR SOM DENNA STUDIE BESVARAR:

1. Var finns flit, och hur kommer en manniska forst till den?
2.Vad bor en person gora med flit nar den val &r funnen, och hur bevaras den dag for dag?
3. Hur slutar loppet — vad ges vid mallinjen, och vilket ord forblir for evigt?

GREKISKA NYCKELORD

“flit” — G4710 spoude — fart, snabbhet, ivrighet, allvar
ankarordet — visande all flit (2 Petrus 1:5)

“flitigt soka” — G1567 ekzeteo — att s0ka upp, att soka noggrant, att atra
han dr en som lonar dem som ivrigt soka honom (Hebréerbrevet 11:6)

“soldat” — G4757 stratiotes — en soldat



lid alla svarigheter; sisom en god Jesu Kristi stridsman (2 Timoteus 2:3)

“rustning” — G3833 panoplia — full rustning, komplett utrustning
iklddnaden hela Guds vapenrustning (Efesierbrevet 6:11)

“strid” — G73 agon — konflikt, kamp, kapplopning
Kdampa trons goda kamp (1 Timoteus 6:12)

“kurs” — G1408 dromos — ett lopp, en bana
att jag med glddje ma fullborda mitt lopp (Apg. 20:24)

“krona” — G4735 stephanos — en krona, en segerkrans given at segraren
en livets krona (Uppenbarelseboken 2:10)

“uthidrdar” — G5278 hupomeno — att forbli, att bara upp under, att utharda
vilsignad dr den man som uthdrdar frestelse (Jakob 1:12)

“arbete” — G2873 kopos — moda, slit, trotthet av arbete

eder arbete icke dr fafingt i Herren (1 Korinthierbrevet 15:58); var och en skall fa sin egen lon efter sitt eget arbete
(1 Korinthierbrevet 3:8)

HEBREISKA NYCKELORD

“flitig” — H2742 charuts — skarp, spetsig; ett troskningsinstrument; fint guld; beslut
Den flitige mannen dr en beslutsam man, och hans dgodelar dr dyrbara

“sok tidigt” — H7836 shachar — att vara tidigt uppe med en uppgift, att soka tidigt, som vid gryningen
den flitiga sjilen moter Gud i forsta gryningsljuset

“behalla” — H8104 shamar — att stinga in med térnen, att skydda, att uppméarksamma
att bevara med flit dr att bygga en hick omkring det som Gud har talat

“flitigt” — H3966 me'od — kraft, makt, 6vermattan
Ordet som dterges "med all din kraft" — att halla flitigt dr att hdlla med kraft

“etablera” — H3559 kun — att forbereda, att faststdlla, att grundlagga
stadfiste vdra hdnders verk éver oss (Psaltaren 90:17)

“sinne” — H3820 leb — hjartat, sinnet, viljan
folket hade ett sinne till att arbeta (Nehemja 4:6)

“Kraft” — H3581 koach — kraft, styrka, makt
allt vad din hand finner for hdnder att gora, gor det med din kraft (Predikaren 9:10)

(Mina personliga tankar — se hur grekiskan och hebreiskan stimmer 6verens frdan tva olika hall. Spoude (G4710,
diligence) betyder hastighet — fotterna i rorelse. Charuts (H2742, diligent) betyder skarp och uppgrdvd, som guld som
dragits upp ur marken. Den ena tungan sdager att flit ror sig; den andra sdger att flit graver. Sitt dem samman: flit dr en
rorelse som inte upphor forrdn den har gravt fram det den sokte.)

I. KRYPANDE — HUR MAN HITTAR DET

(Mina personliga tankar — varje vandring borjar ldgt. Ingen fods redan flitig; saken mdste forst finnas, sékas och
dstundas innan man kan vandra i den. Dessa vittnen visar en person ndra marken, strickande sig — och Gud ndra nog for
att bli funnen av den som séker honom.)

A. Hebreerbrevet 11:6 men utan tro ar det omgjligt att tdckas Gud. Ty den som vill komma till Gud
maste tro att han ar till, och att han 16nar dem som s6ka honom. [G1567 ekzeteo M]
OCH ATT HAN LONAR DEM SOM SOKA HONOM.

B. Ordspraksboken 11:27 Den som vinnlagger sig om vad gott ar, han stravar efter ndd, men den son
soker vad ont ar, 6ver honom kommer ock ont. [H7836 shachar m]
VINNLAGGER SIG OM VAD GOTT AR — STRAVAR EFTER NAD.



C. Ordspraksboken 8:17 Jag dlskar dem som &lska mig, och de som sdka mig, de finna mig.
[H7836 shachar m]
OCH DE SOM SOKA MIG, DE FINNA MIG.

D. Psalmer 63:1 En psalm av David, nar han var i Juda 6ken. [H7836 shachar ®]
BITTIDA VILL JAG SOKA DIG — MIN SJAL TORSTAR EFTER DIG.

E. Jesaja 26:9 Min sjdl trangtar efter dig om natten, och anden i mig soker dig bittida; ty ndr dina domar
drabbar jorden, lara sig jordkretsens inbyggare rattfardighet. [H7836 shachar m]
MED MIN SJAL HAR JAG BEGARAT DIG — MED MIN ANDE VILL JAG SOKA DIG BITTIDA.

F. Psalmer 78:34 Nar han drapte folket, fragade de efter honom och vinde om och sékte Gud.
[H7836 shachar m]
FRAGADE DE EFTER HONOM OCH VANDE OM OCH SOKTE GUD.

G. Psalmer 27:8 Mitt hjarta forehaller dig ditt ord:»S6ken mitt ansikte.» Ja, ditt ansikte, HERRE, soker
jag;

SOKEN MITT ANSIKTE — DITT ANSIKTE, HERRE, SOKER JAG.

H. Femte Moseboken 4:29 Men nér I dar soken HERREN, din Gud, da skall du finna honom, om du
fragar efter honom av allt ditt hjarta och av all din sjal.

DU SKALL SOKA HERREN — DU SKALL FINNA HONOM, OM DU SOKER HONOM MED ALLT DITT HJARTA OCH MED ALL DIN
SJAL.

I. Jeremia 29:13 I skolen soka mig, och I skolen ock finna mig, om I frdgen efter mig av allt edert hjarta.
I SKOLEN SOKA MIG, OCH I SKOLEN OCK FINNA MIG — OM I FRAGEN EFTER MIG AV ALLT EDERT HJARTA.

J. Ordspraksboken 3:13 Séll &r den ménniska som har funnit visheten, den ménniska som undfar
forstdnd. [H2742 charuts ®] (14) Ty béttre ar att forvarva henne an att forvérva silver, och den vinning
hon giver ar battre dan guld.

SALL AR DEN MANNISKA SOM HAR FUNNIT VISHETEN — TY BATTRE AR ATT FORVARVA HENNE AN ATT FORVARVA SILVER,
OCH DEN VINNING HON GIVER AR BATTRE AN GULD.

K. Ordspraksboken 8:19 Min frukt ar battre &n guld, ja, finaste guld och den vinning jag skdnker béttre

an utvalt silver. [H6337 paz ®] [H2742 charuts ]
MIN FRUKT AR BATTRE AN GULD — OCH MIN AVKASTNING AN UTVALT SILVER.

L. Joel 3:14 Skaror hopa sig i Domens dal; ty HERRENS dag dr ndra i Domens dal. [H2742 charuts m]
SKAROR HOPA SIG I DOMENS DAL.

(Mina personliga tankar — beslutets dal dr dalen charuts (H2742, flitig), just samma ord for flitig. Den som aldrig kryper
mot Gud dr inte en person som beslutade sig emot honom; han dr en person som aldrig beslutade sig alls. Att borja vara
flitig dr att besluta sig. Guld grdvs fram, vishet soks tidigt; Gud finnes av den som soéker med hela hjdrtat. Borja lagt, borja
smadtt, och bérja.)

II. VANDRA — VAD DU SKA GORA MED DET NAR DU HAR FATT DET

(Mina personliga tankar — ndr flit vil har funnits, mdste den bevaras, annars gar den forlorad samma dag som den
hittades. Dessa vittnesbord visar den dagliga bevarandet: ett hjdrta som vaktas, ett ord som ldrs ut till barnen, en hand
som inte slutar arbeta. Flit forvaras inte i ett skrin; den vandras i, dag for dag.)

A. Ordsprakshoken 4:23 Framfor allt som skall bevaras méa du bevara ditt hjarta, ty darifran utgar livet.
[H4929 mishmar ®™] [H5341 natsar m]
FRAMFOR ALLT SOM SKALL BEVARAS MA DU BEVARA DITT HJARTA — TY DARIFRAN UTGAR LIVET.

B. Femte Moseboken 6:5 Och du skall dlska HERREN, din Gud, av allt ditt hjarta och av all din sjal och
av all din kraft. [H3966 me'od ]
ALSKA HERREN DIN GUD — AV ALLT DITT HJARTA + ALL DIN SJAL + ALL DIN FORMAGA.

C. Femte Moseboken 6:7 Och du skall inskdrpa dem hos dina barn och tala om dem, nér du sitter i ditt
hus och nér du gar pa vagen, nar du lagger dig och ndr du star upp. [H8150 shanan M]



INSKARPA DEM HOS DINA BARN — SITTA + GA + LAGGA SIG + STA UPP.

D. Femte Moseboken 6:17 I skolen troget halla HERRENS, eder Guds, bud och de vittnesbord och
stadgar som han hat givit dig. [H8104 shamar M]
I SKOLEN TROGET HALLA HERRENS, EDER GUDS.

E. Femte Moseboken 11:13 Om i nu héren de bud som jag i dag giver eder, sa att I dlsken HERREN, eder
Gud, och tjdnen honom av allt edert hjarta och av all eder sjal [H8085 shama M]
LYSSNA NOGA — ALSKA + TJANA MED ALLT DITT HJARTA OCH MED ALL DIN SJAL.

F. Josua 22:5 Allenast man I noga hélla och gora efter de bud och den lag som HERRENS tjanare Mose
har givit eder, sa att I dlsken HERREN, eder Gud, och alltid vandren pa hans vagar och iakttagen hans
bud och héllen eder till honom och tjanen honom av allt edert hjirta och av all eder sjil.»

[H8104 shamar m]

TAGEN NOGA VARA — ALSKEN + VANDREN + IAKTTAGEN + HALLEN ER TILL + TJANEN.

G. Psalmer 119:4 Du har givit befallningar, for att de skola héllas med all flit. [H3966 me'od M]
[H8104 shamar m]
DU HAR GIVIT BEFALLNINGAR, FOR ATT DE SKOLA HALLAS MED ALL FLIT.

H. Psalmer 119:2 Saliga dro de som taga hans vittnesbord i akt, de som av allt hjarta soka honom
SALIGA ARO DE SOM SOKA HONOM AV ALLT HJARTA.

I. Psalmer 119:10 Jag soker dig av allt mitt hjdrta; 1at mig icke fara vilse fran dina bud.
JAG SOKER DIG AV ALLT MITT HJARTA — LAT MIG ICKE FARA VILSE FRAN DINA BUD.

J. Predikaren 9:10 Allt vad du formar utratta med din kraft mé du soka utratta; ty i dodsriket, dit du gar,
kan man icke verka eller tdnka, dar finnes ingen insikt eller vishet. [H3581 koach m]
ALLT VAD DU FORMAR UTRATTA MED DIN KRAFT MA DU SOKA UTRATTA.

K. Kolosserbrevet 3:23 Vadhelst I goren, goren det av hjartat, sdsom tjdnaden I Herren och icke
manniskor. [G5590 psyche ]
NAGOT NI AN GOR — GOREN DET AV HJARTAT, SASOM FOR HERREN.

L. Ordspraksboken 14:23 Av all mdda kommer ndgon vinning, men tomt tal ar ren forlust.
AV ALL MODA KOMMER NAGON VINNING — MEN TOMT TAL AR REN FORLUST.

M. Ordspraksboken 20:13 Alska icke sémn, pa det att du icke ma bliva fattig; héll dina 6gon 6ppna, s&
far du brod till fyllest.

ALSKA ICKE SOMN, PA DET ATT DU ICKE MA BLIVA FATTIG — HALL DINA OGON OPPNA, SA FAR DU BROD TILL FYLLEST.
(Mina personliga tankar — vandringen krdver hela mdnniskan: hjdrta, sjdl, kraft. Det lirs ut till barnen medan man sitter;
medan man gar, medan man ligger, medan man stdr upp — det finns ingen timme da det inte halls. Och allt som handen
finner att gora ska goras med hela kraften, som for Herren och inte for mdnniskor. Vandra sd, och du dr redo att lopa.)

III. LOPA LOPPET — LAT DET GALLA SOM EN SOLDAT I GUDS ARME

(Mina personliga tankar — vandringen blir ett lopp, och loppet blir en strid. En person som har varit flitig att séka och
flitig att bevara dr nu flitig att arbeta och att kimpa — och foljer det samma ord som dterges "ligg till er tro," nu tillagt av
hdnder som arbetar och inte trottnar,)

A. Andra Petrusbrevet 1:5 Vinnldggen eder just darfor pa allt satt om att i eder tro bevisa dygd, i
dygden kunskap [G4710 spoude ]
GE ALL FLIT — LAGG TILL DYGD TILL DIN TRO.

B. Forsta Korinthierbrevet 15:58 Alltsd, mina dlskade broder, varen fasta, orubbliga, alltid
overflodande i Herrens verk, eftersom I veten att edert arbete icke ar fafangt i Herren. [1] Se Sjélisk i
Ordforkl. [G2873 kopos m]

STADIGA, OVERSATTLIGA, ALLTID OVERFLODANDE — ERT ARBETE AR ICKE FAFANGT I HERREN.



C. Galaterbrevet 6:9 Och latom oss icke fortrottas att gora vad gott ar; ty om vi icke uppgivas, sa skola
vi, nér tiden dr inne, fa inbarga var skord.
OCH LATOM 0SS ICKE FORTROTTAS ATT GORA VAD GOTT AR — SA SKOLA VI, NAR TIDEN AR INNE, FA INBARGA VAR SKORD.

D. Forsta Timoteosbrevet 6:12 Kimpa trons goda kamp, sok att vinna det eviga livet, vartill du har
blivit kallad, du som ock inféor manga vittnen har avlagt den goda bekannelsen. [G73 agon M]
KAMPA TRONS GODA KAMP — SOK ATT VINNA DET EVIGA LIVET.

E. Andra Timoteosbrevet 2:3 Bir ock du ditt lidande sdsom en god Kristi Jesu stridsman.
[G4757 stratiotes M]
UTHARDIGHET I LIDANDE = SOM EN GOD KRISTI JESU STRIDSMAN.

F. Andra Timoteosbrevet 2:4 Ingen som tjanar i krig later sig insnérjas i ndringsomsorger, ty han vill
vara den till behag, som har tagit honom i sin sold.

INGEN SOM KRIGAR INVECKLAR SIG I DETTA LIVETS BESTYR — FOR ATT HAN MA BEHAGA DEN SOM HAR UTVALT HONOM
TILL KRIGSMAN.

G. Efesierbrevet 6:11 Ikldden eder hela Guds vapenrustning, sd att I kunnen halla stdnd emot djavulens
listiga angrepp. [G3833 panoplia M]

TAGEN PA EDER HELA GUDS VARJO — PA DET I MAN KUNNA STA EMOT.

H. Andra Korinthierbrevet 7:11 Se, just detta, att I bleven bedrovade efter Guds sinne, huru mycket nit
har det icke framkallat hos eder; ja, huru manga ursékter, huru stor fortrytelse, huru mycken fruktan,
huru mycken langtan, huru mycken iver, huru ménga bestraffningar! Pa allt sitt haven I bevisat att I
viljen vara rena i den sak det hér géller. -- [G4710 spoude ®]

GUDOMLIG BEDROVELSE — HURU MYCKET NIT HAR DET ICKE FRAMKALLAT HOS EDER + HURU MYCKEN IVER.

I. Andra Korinthierbrevet 8:7 Ja, da I nu utmérken eder i alla stycken: i tro, i tal, i kunskap, i allskéns
nit, 1 karlek, den karlek som av eder har blivit oss bevisad, s& man I se till, att I ocksa utmérken eder i
detta karleksverk. [G4710 spoude ®]

SASOM I UTMARKEN EDER I ALLSKONS NIT — MAN I OCK UTMARKEN EDER I DETTA KARLEKSVERK.

J. Andra Korinthierbrevet 8:16 Gud vare tack, som ocksa i Titus' hjirta ingiver samma nit for eder.

[G4710 spoude m]
SOM OCKSA I TITUS' HJARTA INGIVER SAMMA NIT FOR EDER.

K. Andra Korinthierbrevet 8:22 Jamte dessa sdnda vi en annan av vara brdder, vilkens nit vi ofta och i
manga stycken hava funnit halla provet, och som nu pé grund av sin stora tillit till eder &r &nnu mycket
mer nitisk. [G4705 spoudaios ]

OFTA VISAT SIG FLITIG — NU MYCKET MER FLITIG.

L. Andra Timoteosbrevet 1:17 fastmer, nar han kom till Rom, sokte han efter mig med all iver, till dess
han fann mig. [G4706 spoudaioteron M]
SOKTE HAN EFTER MIG MED ALL IVER, TILL DESS HAN FANN MIG.

M. Apostlagarningarna 17:11 Dessa voro adlare till sinnes d&n judarna i Tessalonika; de togo emot ordet
med all villighet och rannsakade var dag skrifterna, for att se om det forholle sig sdsom nu sades.

[G350 anakrino M]

TOG EMOT ORDET MED ALL VILLIGHET — UNDERSOKTE SKRIFTERNA DAGLIGEN.

N. Lukas 15:8 Eller om en kvinna har tio silverpenningar, och hon tappar bort en av dem, tdnder hon
icke dd upp ljus och sopar huset och soker noga, till dess hon finner den? [G1960 epimelos ™]
TAND ETT LJUS + SOPA HUSET — SOK NOGA TILLS HON FINNER DEN.

(Mina personliga tankar — rikna kostnaden for detta stadium, och bli inte forvanad dver den: 2 Timoteus 3:12 sdger att
alla som vill leva gudfruktigt i Kristus Jesus skall lida forféljelse — inte ndgra, och inte kanske. En krigsman reser litt och
trasslar inte in sig i detta livets bekymmer, for att han ma behaga den som antagit honom till krigstjdnst. Kvinnan med det
forlorade myntet slutar inte sopa halvvdgs; hon soker grant till dess hon finner det. Flit stannar aldrig vid ndstan.)



IV. MALLINJEN — FLIT BESTAR FOR EVIGT

(Mina personliga tankar — varje lopp har ett slut, och slutet dr inte en mur; det dr en linje, och bortom linjen star en lon.
Hor Paulus ndra sitt eget mdl: redo att bli utgjuten, loppet fullbordat, tron bevarad — och se vad som dr forvarat for var
och en som dlskar samma madl, inte bara for en lopare.)

A. Apostlagarningarna 20:24 Dock anser jag mitt liv icke vara av ndgot varde for mig sjélv, om jag blott
far val fullborda mitt lopp och vad som hor till det &mbete jag har mottagit av Herren Jesus: att vittna
om Guds nads evangelium. [G1408 dromos ]

INGET AV DETTA ROR MIG — ATT JAG MA FULLBORDA MITT LOPP MED FRO)D.

B. Andra Timoteosbrevet 4:5 Men du, var nykter i allting, bar ditt lidande, utfor en evangelists verk,
fullgor i allo vad som tillhor ditt &mbete. [G4135 plerophoreo m]
VAKA I ALLA TING + LID ONT — GOR FULL PROV PA DIN TJANST.

(Mina personliga tankar — detta dr kostnaden som flit inte doljer sig fran: att vaka, uthdrda, arbeta, till dess att den givna
tidnsten dr fullt fullbordad. Flit som inte vill uthdrda lidande har dnnu inte ndtt mallinjen; den har bara pdabérjat loppet.)

C. Jakobsbrevet 1:12 Salig 4r den man som ar standaktig i frestelsen; ty ndr han har bestatt sitt prov,
skall han fa livets krona, vilken Gud har lovat at dem som dlska honom. [G4735 stephanos M]
[G5278 hupomeno m]

SALIG AR DEN MAN SOM AR STANDAKTIG I FRESTELSEN — SKALL HAN FA LIVETS KRONA.

D. Uppenbarelseboken 2:10 Frukta icke for det som du skall fa lida. Se, djavulen skall kasta somliga av
eder i fangelse, for att I skolen sattas pd prov; och I skolen fa utstd bedrovelse i tio dagar. Var trogen
intill d6den, sa skall jag giva dig livets krona [G4735 stephanos ®]

VAR TROGEN INTILL DODEN — SA SKALL JAG GIVA DIG LIVETS KRONA.

E. Andra Timoteosbrevet 4:18 Ja, Herren skall rddda mig fran alla ondskans tilltag och fréalsa mig till
sitt himmelska rike. Honom tillhor dran i evigheternas evigheter. Amen.
HERREN SKALL FRALSA MIG FRAN ALLT ONT VERK — BEVARA MIG TILL SITT HIMMELSKA RIKE.

F. Forsta Korinthierbrevet 3:8 Den som planterar och den som vattnar -- den ene ar sasom den andre,
dock sd, att var och en skall fa sin sdrskilda 16n efter sitt sarskilda arbete. [G2873 kopos ™]
VAR MAN SKALL FA SIN EGEN LON — EFTER SITT EGET ARBETE.

G. Kolosserbrevet 3:24 I veten ju, att I till vedergéllning skolen av Herren fa eder arvedel; den herre I
tjdnen ar Kristus.
IVETEN JU, ATT I TILL VEDERGALLNING SKOLEN AV HERREN FA EDER ARVEDEL — DEN HERRE I TJANEN AR KRISTUS.

H. Matteus 25:21 Hans herre svarade honom: 'Ritt si, du gode och trogne tjdnare! Nar du var satt 6ver
det som ringa ar, var du trogen; jag skall siatta dig 6ver mycket. Ga in i din herres gladje.'

[G4103 pistos m]

VAL GJORT, DU GODE OCH TROGNE TJANARE — GA IN I DIN HERRES GLADJE.

I. Jesaja 55:11 sa skall det ock vara med ordet som utgar ur min mun; det skall icke vdnda tillbaka till
mig fafangt utan att hava verkat, vad jag vill, och utfort det, vartill jag hade sant ut det.
MITT ORD SKALL ICKE VANDA TILLBAKA FAFANGT — DET SKALL UTFORA + DET SKALL LYCKAS.

J. Psalmer 90:17 Och HERRENS, var Guds, ljuvlighet komme 6ver oss. Ma du framja for oss vara hédnders
verk; ja, vara handers verk fraimje du. [H3559 kun M]

LAT HERRENS, VAR GUDS, LJUVLIGHET VARA OVER 0SS — BEFAST DU VARA HANDERS VERK.

(Mina personliga tankar — kronan dr inte for en enda lopare. Inte for Paulus allena, utan for alla som dlskar hans
tillkommelse, och for alla som befinns trogna 6ver det som dr litet. Och mdrk det sista ordet som stdr over hela loppet: det

ord som utgdr ur Guds mun vdnder inte fafangt tillbaka; det utrdttar, det har framgdang. Vad en mdnniska planterar med
flit, det befister Gud. Det dr hela hoppet i detta lopp: dina hinders verk faller inte till marken; Herren sjdlv ldter det bestd.)

MUN AV TVA



Nehemja 4:6 Och vi byggde pa muren, och hela muren blev hopfogad till sin halva hdjd; och folket
arbetade med gott mod. [H3820 leb m]
OCH VI BYGGDE PA MUREN — OCH FOLKET ARBETADE MED GOTT MOD.

Andra Kronikeboken 15:7 Men varen I frimodiga, 1dten icke modet falla, ty edert verk skall fa sin 16n.»
MEN VAREN I FRIMODIGA, LATEN ICKE MODET FALLA — TY EDERT VERK SKALL FA SIN LON.

Haggai 1:14 Och HERREN uppvéckte Serubbabels, Sealtiels sons, Juda stathéllares, ande och
oversteprasten Josuas, Josadaks sons, ande och allt det kvarblivna folkets ande, sa att de gingo till verket
och arbetade pd HERREN Sebaots; sin Guds, hus.

HERREN UPPVACKTE FOLKETS ANDE — DE GINGO TILL VERKET OCH ARBETADE PA HERRENS HUS.

(Mina personliga tankar — i tvd vittnens mun stdr en sak fast, och hdr bekrdftar ett tredje det. Nehemjas folk hade sinne
till att arbeta, och muren blev sammanfogad. Kronikeskrivaren sdger rent ut, ert arbete skall bli belonat. Haggai sdger att

HERREN sjdlv uppvdckte folkets ande sd att de kom och arbetade. Tre bocker, ett monster: Gud uppvdcker viljan, och den
flitiga handen bygger.)

SKUGGAN OCH UPPFYLLELSEN

Ljuset har visat kroppen: den gammaltestamentliga bilden var verklig, men den var inte hela bilden;
Nya testamentet visar vad den hela tiden pekade mot (Kolosserbrevet 2:17; Hebreerbrevet 10:1).

Shadow Andra Moseboken 16:4 D& sade HERREN till Mose:»Se, jag vill 1dta brod fran himmelen regna
at eder. Och folket skall g ut och samla for var dag sd mycket som behoves. Sa skall jag sdtta dem pa
prov, for att se om de vilja vandra efter min lag eller icke.

FOLKET SKALL GA UT OCH SAMLA EN VISS MANGD FOR VARJE DAG — FOR ATT JAG MA PROVA DEM.

Fulfillment Johannes 6:27 Verken icke for att fa den mat som forgas, utan for att fi den mat som
forbliver och har med sig evigt liv, den som Méanniskosonen skall giva eder; ty honom har Fadern, Gud
sjalv, 1atit undfa sitt insegel.» [G3306 meno M]

ARBETEN ICKE FOR DEN SPIS SOM FORGAS — UTAN FOR DEN SPIS SOM FORBLIVER TILL EVIGT LIV.

(Mina personliga tankar — skuggan dr en daglig insamling: brod som mdste sékas fdrskt varje morgon och inte kunde
samlas i férrad. Uppfyllelsen dr ocksd ett dagligt arbete, men nu riktat mot ett brod som aldrig forfars: den mat som varar
till evigt liv, given av Mdnniskosonen. Flit i 6knen samlade en viss mdngd varje dag; flit i Kristus arbetar for det som inte
forgas. Monstret dr samma hand, som strécker sig ut dagligen, till sist undervisad om vilket bréd som verkligen dr vdrt
att strdcka sig efter.)

STANGNING

Filipperbrevet 1:6 Och jag har den tillforsikten, att han som i eder har begynt ett gott verk, han skall
ock fullborda det, intill Kristi Jesu dag.
HAN SOM HAR BEGYNT EN GOD GARNING I EDER — SKALL AVEN FULLBORDA DEN INTILL JESU KRISTI DAG.

Forsta Korinthierbrevet 3:14 Om det byggnadsverk, som ndgon har uppfort pa den grunden, bliver
bestdndande, s skall han undfa 16n;
OM DET BYGGNADSVERK — SA SKALL HAN UNDFA LON.

(Mina personliga tankar — samla ihop alltsammans pa hemvdgen. Forst krypandet: flit fods inte fullvuxen; den finner den
som soker tidigt och soker av hela hjdrtat. Sedan vandringen: hjdrtat bevaras, ordet ldrs ut till barnen i alla stunder,
handen gor vad den finner att géra av hela sin kraft. Sedan loppet och striden: ligg dygd till tron, ikldd er hela
vapenrustningen, lid ont sGsom en god stridsman, sok flitigt tills du finner. Sedan slutraden: loppet fullbordat, tjinsten till
fullo bevisad, livets krona given — inte till en enda lopare, utan till alla som dlskar honom och befinns trofasta. Han som
began detta goda verk i dig skall fullborda det intill Jesu Kristi dag. Ga vidare.)

OVNINGSFRAGOR



1. Hebreerbrevet 11:6 — han lonar dem som:
a) komma till Gud
b) tro att han ar
¢) sokt honom

2. Ordspraksboken 8:17 — Jag dlskar dem som édlska mig, och de som s6ka mig tidigt:
a) skola finna mig
b) skall bliva valsignad
c) skall skaffa ynnest

3. Ordspraksboken 4:23 — Framfor allt som skall bevaras ma du bevara ditt hjarta, ty darifran:
a) onda tankar utgar
b) ar livets kallor
c) ar en livets kalla

4. Predikaren 9:10 — allt vad du formar utriatta med din kraft:
a) begrunda det val
gor det med din kraft
c) se noga efter det

5. 2 Timoteus 2:3 — bir ock du ditt lidande, sasom:
a) en god arbetare
b) en god Kristi Jesu stridsman
¢) en god och trogen tjdnare

6. Galaterbrevet 6:9 — och latom oss icke fortrottas att gora vad gott dr: ty om vi icke uppgivas:
a) skola vi inbédrga var skord, om vi icke uppgivas
b) vart arbete ar inte fafangt
¢) vi ska fa en krona

7. Uppenbarelseboken 2:10 — var trogen intill déden, sa:

a) du skall aldrig falla
b) Jag skall giva dig livets krona
c) en ingdng skall beredas dig

RATTELSENYCKEL: 1-c, 2-a, 3-b, 4-b, 5-b, 6-a, 7-b

HUR DENNA STUDIE FORGRENAR SIG

HUR SKUGGAN BAR LJUS: DEN DAGLIGA INSAMLINGEN AV BROD I OKNEN (2 MOSEBOK 16:4) OPPNAR UPP FOR HELA
LARAN OM LIVETS BROD, GIVET EN GANG FOR ALLA MEN INSAMLAT DAGLIGEN GENOM TRO (JOHANNES 6:27-35) — REDO
FOR SIN EGEN STUDIE.

HUR DET NYA FORBUNDET UTLAGGER DET: TILL ISRAEL SADES DET, HALLEN DILIGENT BUDEN (5 MOS 6:17); I KRISTUS SAGS
DET, GOR ALL FLIT, LAGG TILL ER TRO (2 PETR 1:5) — VAD SOM BEFALLDES PA STENTAVLOR LAGGS NU TILL PA EN LEVANDE
TRO.

— HUR ORDEN SPELAR ROLL: CHARUTS (H2742, DILIGENT) AR ETT OCH SAMMA ORD FOR DEN FLITIGE MANNEN, FOR DET
FINA GULDET OCH FOR AVGORANDETS DAL — LAGG MARKE TILL VILKEN INNEBORD SOM GALLER PA VILKEN PLATS, OCH
VARFOR.

HUR DETTA GALLER FOR DIG: ALLT VAD DIN HAND FINNER ATT GORA, GOR DET MED DIN KRAFT (PREDIKAREN 9:10);
BEVARA DITT HJARTA MED ALL FLIT (ORDSPRAKSBOKEN 4:23); SOK HONOM TIDIGT (PSALTAREN 63:1). VANDRINGEN
BORJAR IDAG, LAGT MOT MARKEN, OCH DEN PABORJAS IDAG.

VAD DETTA BETYDER FOR EVIGHETEN: HAN SOM HAR BEGYNT EN GOD GARNING I EDER, SKALL OCK FULLBORDA DEN
INTILL JESU KRISTI DAG (FILIPPERBREVET 1:6); OCH VAR OCH EN SKALL FA SIN EGEN LON EFTER SITT EGET ARBETE (1
KORINTIERBREVET 3:8).

SIDOSPAR: "TY GUD AR DEN SOM VERKAR I EDER BADE VILJA OCH GARNING" (FILIPPERBREVET 2:13) — GUDS EGET VERK
OCH EN MANNISKAS EGEN FLIT HALLS SAMMAN I EN OCH SAMMA VERS; ALDRIG DET ENA UTAN DET ANDRA. SOK EFTER



DET.
VAD MASTE DU GORA FOR ATT BLI FRALST?
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